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1. Plug the USB AC adapter into an AC outlet (100-240V, 50-60Hz).

2. Connect the charging station to the USB AC adapter using the
USB cable. Alternatively, you can connect the charging station to a
USB port on the powered-on console or another USB power source
(min. 500mA supply current).

3. To charge an individual battery, insert it into the charging station so
it clicks into place. During the charging process, the corresponding
LED will light up red; a blue LED indicates that charging is complete.

Now remove the battery.
Make sure the batteries are fully charged before using them
for the first time (this may take a little longer than usual
(approx. 1 hour per battery)).

4. Remove the battery compartment cover on the Xbox 360* gamepad
and any batteries. Following that, insert one of the rechargeable
batteries in accordance with the polarity markings.

5. The batteries can also be charged directly in the Xbox 360*
gamepad. To do that, insert the gamepad into the charging station.

IMPORTANT: To ensure optimum battery performance, only charge the
batteries once they are completely exhausted. Only use the charging
station together with the accompanying rechargeable batteries.
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1. Stecken Sie den USB-Netzadapter in eine Steckdose
(100-240 V, 50-60 Hz).

2. Verbinden Sie die Ladestation tiber das USB-Kabel mit
dem USB-Netzadapter. Alternativ kdnnen Sie die Ladestation
auch an einem USB-Anschluss der eingeschalteten Konsole
oder einer anderen USB-Stromquelle verwenden
(mind. 500 mA Stromabgabe).

3.Um einen der Akkus einzeln aufzuladen, legen Sie ihn so in die
Ladestation, dass er fest einrastet. Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die entsprechende LED rot; ist der Vorgang beendet,
leuchte sie blau. Entnehmen Sie nun den Akku.

Bitte laden Sie die Akkus vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf
und beachten Sie, dass der erste Ladevorgang geringfiigig mehr
Zeit in Anspruch nehmen kann als {iblich
(etwa eine Stunde pro Akku).

4. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel des
Xbox-360*-Controllers sowie eventuell eingelegte Batterien
und setzen Sie einen der Akkus ein. Achten Sie dabei auf die

korrekte Polarisierung.

5. Die Akkus lassen sich auch direkt im Xbox-360*-Controller
aufladen, setzen Sie dazu den Controller auf die Ladestation.

ACHTUNG: Um die volle Leistungsféhigkeit zu erhalten, laden
Sie die Akkus erst auf, wenn sie vollstandig geleert sind.
Verwenden Sie die Ladestation nur in Kombination mit den
beiliegenden Akkus.



INTENDED USE

This product is intended to be used as a controller charger
for a video game console, and is for indoor home/office

use only. It contains no user-serviceable parts. Do not
disassemble it and stop using it immediately if damaged.
Jollenbeck GmbH accepts no liability whatsoever for any
damage to this product or injuries caused due to careless or
improper use or for purposes for which it is not intended.

SAFETY INFORMATION

The device is still mains powered even if it is switched off.
To ensure it is fully disconnected from the power outlet and
mains supply, unplug the device. The power outlet should
be easily accessible and located close to the device so

the cable does not pose a tripping hazard. Do not expose
the device to any liquids as this can cause defects, electric
shocks or fire. Do not place vessels containing liquids (vases
or similar) or naked flames (candles or similar) on top of

or next to the device. Leave a 2cm gap around all sides of
the device to ensure sufficient ventilation. Do not cover the
openings with objects or textiles (blankets or similar) and do
not insert any objects into the openings. Only use the device
where the ambient temperature is between 0 and 35°C. The
device label is on the back/base.

DISPOSAL

This symbol means that you must not dispose of this
product together with household waste. Always store
and dispose of old equipment or batteries correctly as
they can harm the environment or cause injury because they
may contain hazardous substances; failure to do so may
result in fines. In the EU, you can dispose of your old
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equipment or batteries free of charge at an official recycling point:

you are required to do so by law, it ensures your device or battery
is recycled and you do your bit to help protect the environment.
For information please contact your local authority, civic amenity
site or retailer. Major EU retailers (electronics retailers with a sales
area of > 400m?) take back small appliances (all dimensions <
25cm) free of charge; others do so only if you purchase products
of a similar value. If possible, remove any batteries.

BATTERY SAFETY
This product contains a nickel-metal hydride battery.
ﬁ Only use a suitable charger. Do not damage, open or
dismantle the product/battery. Do not use in wet/
corrosive conditions. Do not throw into fire or expose to
high temperatures (> 60°C/140°F).

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations,
mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges).

If this occurs, try increasing the distance from the devices
causing the interference.

TECHNICAL SUPPORT
www.speedlink.com

Please keep this information for later reference.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Controller-Ladegerét fiir eine
Videospielkonsole fiir den Heim- oder Biirogebrauch in trockenen
geschlossenen Raumen. Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder
bei Beschadigung nutzen. Die Jéllenbeck GmbH Gbernimmt

keine Haftung fiir Produktschdden oder Verletzungen von
Personen durch unachtsame, unsachgemafe oder nicht dem
angegebenen Zweck entsprechende Verwendung.

SICHERHEITSHINWEISE

Auch nach dem Abschalten liegt im Gerat Netzspannung an,
es ist erst nach Ziehen des Netzsteckers vom Netz getrennt.
Die Steckdose sollte sich leicht zugédnglich in Geratendhe
befinden, das Kabel keine Stolpergefahr darstellen. Das
Gerét keinen Fliissigkeiten aussetzen, diese kdnnen
Defekte, Stromschldge oder Brande verursachen. Keine
Gefdlke mit Fliissigkeiten (Vasen 0.d.) oder offenem Feuer
(Kerzen 0.4.) darauf oder daneben platzieren. Rundum 2 cm
Abstand sicherstellen fiir ausreichende Beliiftung; Offnungen
nicht mit Gegenstanden oder Textilien (Decken 0.4.)
verdecken, nichts einfiihren. Nur bei 0 bis 35 °C verwenden
(gemadRigtes Klima). Das Produktetikett befindet sich auf der
Riick- oder Unterseite.

ENTSORGUNG

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem

Hausmiill entsorgt werden darf. Unsachgemédfe
== |Lagerung/Entsorgung von Altgeréten oder Batterien/
Akkus kann wegen moglicherweise enthaltener Schadstoffe
der Umwelt und/oder menschlichen Gesundheit schaden und
zu Sanktionen geméaR der Gesetzgebung fiihren. Die Abgabe
bei einer offiziellen Sammelstelle ist kostenlos und gesetzlich
vorgeschrieben, stellt die korrekte Entsorgung oder
Verwertung/Wiederverwendung sicher und leistet einen Beitrag
zum Umweltschutz. Auskunft erteilen Behdrden, Wertstoffhdfe
oder Fachgeschéfte. GroRe Handler (Elektrogerate-
Verkaufsfldche > 400 m?) nehmen Kleingerte (alle MaRe < 25
cm) kostenlos an, andere nur bei Kauf gleichwertiger Produkte.
Batterien/Akkus moglichst entnehmen.
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BATTERIEHINWEISE
Dieses Produkt enthdlt einen Nickel-Metallhydrid-
E Akkumulator. AusschlieRlich geeignete Ladegerate
verwenden. Produkt/Akku nicht beschadigen, 6ffnen
oder zerlegen. Nicht in feuchter/korrodierender Umgebung
verwenden. Nicht ins Feuer werfen oder hohen Temperaturen
aussetzen (> 60 °C/140 °F).

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen

oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,

Mobiltelefonen, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrdchtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen.
Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den storenden
Gerédten zu vergrokern.

TECHNISCHER SUPPORT
www.speedlink.com

Bitte bewahren Sie diese Information zur kiinftigen
Verwendung auf.

CADRE D’UTILISATION

Ce produit est destiné a servir de chargeur de manette pour une
console de jeux vidéo a I'intérieur de locaux secs et fermés dans
un cadre domestique ou de travail de bureau. Il ne demande pas
d’entretien. Ne pas I'ouvrir et ne pas I'utiliser s'il est abimé. La
société Jollenbeck GmbH décline toute responsabilité en cas de
dégradations du produit ou de blessures dues a une utilisation
inconsidérée, incorrecte ou contraire a la destination indiquée.

CONSIGNES DE SECURITE

Méme lorsque I'appareil est éteint, une tension est présente
a l'intérieur ; 'appareil n’est coupé de I'alimentation
électrique qu’une fois la fiche secteur débranchée. La

prise de courant doit se trouver a proximité de I'appareil

et étre facile d’acces ; le cable ne doit pas présenter de
risque de trébuchement. Ne pas exposer I'appareil a des
liquides en raison du risque de dégradation, d’électrocution
ou d’incendie. Ne pas poser de récipients contenant des
liquides (vase, etc.) ni de flammes nues (bougies, etc.) sur
I'appareil ou bien a c6té. Laisser un espace de 2 cm tout
autour de I'appareil pour une bonne ventilation ; ne pas
couvrir les orifices avec des objets ou des tissus (couverture,
etc.) et ne rien introduire a I'intérieur. N'utiliser qu’a une
température comprise entre 0 et 35 °C (climat tempéré).
['étiquette du produit se trouve a I'arriere ou sur la face
inférieure.

ELIMINATION

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre

placé avec les ordures ménageres. Le stockage et
== |’élimination incorrects d’appareils usagés ou de piles/
accumulateurs peuvent étre nocifs a I’environnement et/ou a
la santé humaine en raison des substances toxiques
possiblement contenues a I'intérieur et ils sont passibles de
sanctions prévues par la loi. Le dép6t dans une borne de
collecte officielle est gratuit et prescrit par la loi. Cela
garantit une élimination ou un recyclage corrects et
contribue a protéger I'environnement. Vous pouvez vous
informer a ce sujet aupres des administrations, des
déchetteries ou des magasins spécialisés. Les magasins
d’une certaine taille (surface de vente d’appareils
électriques > 400 m?) reprennent gratuitement les petits
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appareils (toutes les dimensions < 25 c¢m) et les autres uniquement
en cas d’achat de produits équivalents. Retirer dans la mesure du
possible les piles/accumulateurs.

REMARQUES RELATIVES AUX PILES
Ce produit contient un accumulateur nickel-hydrure
E métallique. Utiliser exclusivement des chargeurs adaptés.
Ne pas abimer le produit/I'accu, ne pas I'ouvrir et ne pas
le démonter. Ne pas utiliser dans un environnement humide/
corrosif. Ne pas jeter au feu ni exposer a des températures
élevées (> 60 °C/140 °F).

INDICATION DE CONFORMITE

La présence de champs statiques, électriques ou a haute
fréquence intenses (installations radio, téléphones mobiles,
décharges de micro-ondes) peut perturber le bon fonctionnement
de I'appareil (ou des appareils). Dans ce cas, essayez d’éloigner
les appareils a I'origine des perturbations.

ASSISTANCE TECHNIQUE
www.speedlink.com

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y
référer ultérieurement.

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto serve come caricatore per controller per una
console per videogiochi per uso domestico o in ufficio, in ambienti
asciutti e chiusi. Il prodotto non richiede manutenzione. Non aprire
0 usare in caso di danneggiamenti. La Jollenbeck GmbH non
risponde di danni al prodotto o lesioni personali a seguito di un
uso negligente, improprio o non conforme all’uso indicato.

INDICAZIONI DI SICUREZZA

Il dispositivo continua a essere alimentato da corrente anche
dopo lo spegnimento. Per scollegarlo staccare la spina dalla
rete elettrica. Si raccomanda di utilizzare una presa elettrica
situata nelle immediate vicinanze dell‘apparecchio e IT
facilmente accessibile. Il cavo non deve creare un pericolo di
inciampo. Non esporre il dispositivo a liquidi perché possono
provocare difetti, scosse elettriche o incendi. Non collocare
recipienti con liquidi (vasi o simili) o fiamme aperte (candele
o simili) sopra o accanto al dispositivo. Lasciare tutt‘intorno
uno spazio libero di 2 cm per una sufficiente aerazione;

non ricoprire né chiudere le aperture con oggetti o tessuti
(coperte o simili). Utilizzare solo con temperatura da 0° a
35°C (clima mite). L'etichetta del prodotto & applicata sul
retro o sul lato inferiore.

SMALTIMENTO

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere
smaltito insieme ai rifiuti domestici. Lo stoccaggio/
smaltimento di apparecchiature vecchie o batterie/
accumulatori pud provocare danni all'ambiente a causa di
possibili sostanze nocive per I'ambiente e/o la salute
dell'uomo e comportare sanzioni ai sensi della legislazione.
La consegna in un centro di raccolta ufficiale & gratuita e
prescritta per legge, garantisce un corretto smaltimento o
riciclaggio/riutilizzo e contribuisce alla tutela dell'ambiente.
Le informazioni possono essere richieste alle autorita, ai
centri di riciclaggio o ai negozi specializzati. | grossi
rivenditori (area di vendita di elettrodomestici > 400 m?)
ritirano gratuitamente i piccoli elettrodomestici (tutte le
dimensioni <25 c¢m), gli altri solo con 'acquisto di prodotti
equivalenti. Estrarre batterie/accumulatori.



AVVERTENZE SULLE BATTERIE
Questo prodotto contiene un accumulatore al nichel-
ﬁ metallo idruro (NiMH). Usare esclusivamente alimentatori
appropriati. Non danneggiare, aprire o smontare il
prodotto/accumulatore. Non usare in ambienti umidi/corrosivi.
Non gettare le batterie nel fuoco o esporle a temperature
elevate (> 60°C/140°F).

AVVISO DI CONFORMITA

L'esposizione a campi statici, elettrici o elettromagnetici ad
alta frequenza (impianti radio, cellulari, scariche di microonde)
potrebbe compromettere la funzionalita del dispositivo (dei
dispositivi). In tal caso cercare di aumentare la distanza dalle
fonti d’interferenza.

SUPPORTO TECNICO
www.speedlink.com

Si prega di conservare queste informazioni per poterle
utilizzare come riferimento in futuro.

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sirve como controlador del cargador de una
consola de videojuegos para ser usado en hogares u oficinas y en
espacios secos y cerrados. No necesita mantenimiento. No abrir ni
utilizar si presenta dafios o defectos. Jollenbeck GmbH no asume
la responsabilidad por dafios en el producto o lesiones corporales
ocasionadas por una utilizacion inadecuada o impropia, diferente
de la recomendada.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Aln después de haber apagado el equipo la tensién de red
continda, y sdlo quedara sin corriente eléctrica después de

sacar la clavija de la base de enchufe. La base de enchufe
tiene que estar cerca del equipo para no causar riesgo

de tropiezo. El dispositivo no puede entrar en contacto

con liquidos, esto podria causar defectos, electrocucién o
incendios. No coloque objetos con liquidos (jarrones, etc.) ES
o cualquier fuego (velas, etc.) sobre o cerca de él. 2 cm
completos de distancia aseguran una ventilacién adecuada;
no cubra las ranuras ni introduzca en ellas objetos o textiles
(mantas, etc.). Sélo utilizar de 0 a 35 °C (clima templado).

La etiqueta del producto se encuentra en la parte anterior
o inferior.

RECICLAJE

Ese simbolo significa que el material no se ha de

depositar en contenedores de basura doméstica. El
mm= almacenamiento/eliminacién inadecuado de los
equipos viejos o baterfas/acumuladores puede, debido
posiblemente a que contiene sustancias nocivas, causar
dafios al medio ambiente y/o a la salud humanay dar lugar a
las sanciones previstas en la legislacién. La entrega al punto
limpio es legalmente obligatoria, no supone coste alguno,
garantiza la correcta eliminacion o reciclaje/reutilizacién y
contribuye con la proteccién del medio ambiente. Mds
informacidn en el ayuntamiento, empresas de reciclado o
tiendas especializadas. Los grandes almacenes (con dreas
de venta de electrodomésticos > 400m?) aceptan la
recogida de pequefios aparatos (de medidas < 25c¢m) sin
coste alguno. Otros sélo lo hacen si se adquiere productos
del mismo valor. Retirar baterfas/acumuladores si es posible.

NOTAS Y PRECAUCIONES
Este producto contiene una baterfa recargable de
E niquel hidruro metdlico (NiMH). Utilizar
exclusivamente en cargadores adecuados. No



perforar, abrir o destruir el producto/baterfa. No usar en ambientes

himedos/propensos a la corrosién. No arrojar al fuego ni exponer
a temperaturas elevadas (> 60 °C/140 °F).

ADVERTENCIA DE CONFORMIDAD

Bajo los efectos de fuertes campos eléctricos, estdticos o de

alta frecuencia (emisores, teléfonos inaldmbricos y méviles,
descargas de microondas) pueden aparecer sefiales parasitarias
que perturben el buen funcionamiento del aparato (los aparatos).
En caso necesario conviene que la distancia con los aparatos
implicados sea la mayor posible.

SOPORTE TECNICO
www.speedlink.com

Conserve esta informacion para consultarla en el futuro.

NUCNONb30BAHUE MO HASHAYEHUIO

370 U3genmue NpefHa3HaueHo TONbKO AN UCTOIb30BAHNS

B KQUeCTBe YCTPOICTBA AN 3aPAAKM KOHTPONEPOB A0Ma

NN B oduce B Cyxux, 3aKpbiTbix Nometlennax. OHo He
HYXJaeTcs B TEXHUYECKOM 00CNyXuBaHNUK. He OTKpbIBATL U He

CNONb30BaTh, €CM OHO nospexaeHo. Jollenbeck GmbH He Hecet
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLep6 U3aennto uny TpaBMbl NnL, BCIEACTBUE

HEeOCTOPOXHOro, HeHaanexaltlero, Man He COOTBETCTBYIOLLLErO
YKa3aHHOM Lenn cnoab3oBaHns.

YKA3AHUA MO BE3ONACHOCTH

M nocne BbIKNOYEHHS YCTPOICTBA HANPSIXXEHNME Ha HEro
NPOAO/MXAET NOAABATLCS; YCTPONCTBO NOMHOCTBIO OTCOEAMHEHO OT
CETH NUTAHNA TONbKO NOC/E BbITATUBAHMA CETEBOrO LUTEKepa U3
po3eTku. Po3eTka NS YCTPONCTBA AOMKHA HAXOAUTbCS BOAM3M OT
Hero u 6biTb 1Erko AoCTynHoM. Kabenu AomkHbl pacnonararbcs

TaK, 4To6bl 38 HUX Heb3s 6bIN0 3aLennTbes. Ha ycTpoiicTBO
He Jo/KHa nonafaTb XMAKOCTb, 3TO MOXET NPUBECTH K
nedekTam, yaapam TOKOM UV BO3ropaHuio. He pacnonaratb
PSAAOM MW Ha HEM COCYAbI C XUAKOCTBIO (Ba3bl U T.N.) MK
OTKPbITbIM OTHEM (CBEYM W T.N.). BOKPYr YCTPOACTBA OCTaBUTH
3a30p B 2CM ANS AOCTAaTOYHOI BEHTUASLUNN; OTBEPCTUS He
3aKpblBaTb NPeAMETaMn UV TEKCTUNBHBIMI N34eUaAMU
(nokpblBana 1 1.n.), HMYero He BBOANTb. MPUMEHSTH TONbKO
npv Temnepatype ot 0 1o 35°C (yMepeHHbIi Knnumar).
ITUKETKA U3AENNS HAXOAUTCS Ha ThINBHON UK

HIKHEN CTOPOHE.

YTUIU3ALNG

ITOT CUMBOA YKa3bIBAET Ha TO, YTO 3TO U3Aenune

Henb3s BblbOpachiBaTb BMECTE C ObITOBbIM MyCOPOM.
== HenpaBWbHble XpaHeHWe/yTun3aums cTapbix
YCTPOVICTB unn Batapeek/akkyMynsTopoB MOTYT BCNEACTBIE
BO3MOXHOTO COAEPXaHUS B HUX BPEAHbIX BELLECTB HAHECTU
ylep6 OKpyXatoLLelt Cpefe/300pOBbI0 N0AEN U NPUBECTH K
CaHKLMAM COrNACcHO 3aKoHoAaTenbeTey. Caava B
cneunanbHbix 0duUManbHbIX NyHKTax cbopa aBnsercs
6ecnnaTHoi 1 NpeanucaHa 3aKkoHOAaTeNbCTBOM, 3TO
o6ecneynBaeT NpaBubHYIO YTUAK3ALMIO A nepepaboTky/
NOBTOPHOE MCNONb30BaHME 1 Takum 06Pa30M BHOCUT BKNaS,
B 3aLUMTy OKpyxatoLeit cpeapl. CnpaBKy MOXHO NONYYUTb B
0pUUMANBHBIX MHCTAHUMAX, NYHKTaX YTUAN3aLMN UK B
cneunann3npoBarHbix MarasnHax. KpynHble MarasuHbl
(ToproBas nnowaab AN 3NeKTponpueopos > 400 m?)
NPVUHUMAIOT Hebo/bLUKe YCTPOIRCTBA (BCE pa3mepbl < 25 cM)
GecnnatHo, Apyrie TonbKo Npy NOKyNKe paBHOLEHHbIX
n30enuid. INEeMEHTbI TUTaHNS/aKKyMynsaTopbl no
BO3MOXHOCTH BblHYTb.
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MHO®OPMALMA OB SNEMEHTAX NMUTAHUA
TOT NPOAYKT COAEPXMNT HUKENEBO-METaNN0rMAPUAHBIA
E akkymynsTop. Mcnonbayiite NCKNIOUNTENBHO NOAXOASLLME
3apsfHble yCTpoiicTBa. MpoayKT/akkyMynatop He
noBpexaartb, He OTKpbIBaTh W He pa3bupatb. He ncnonb3oBaTth BO
BNI@XHOI1/BbI3blBalOLLLEN KOPPO3UIO Cpeae. He 6pocaTb B OroHb 1
He noaBepraTb BO3AeNCTBMIO BbICOKUX TeMnepaTyp (> 60°C/140°F).

MHO®OPMALIMA O COOTBETCTBUMU

113-38 BANSHWSI CUMbHBIX CTATUYECKMX, INEKTPUUECKUX WU
BbICOKOYACTOTHBIX MONEN (U3Ny4YeHne paanoyCcTaHoBOK,
MOGW/bHBIX TENeGOHOB, MUKPOBO/THOBBIX Neyeii) MoryT
BO3HUKHYTb PAZMONOMEXM. B 3TOM C/lyuae HyXHO yBENUUUTb
PACcCTOAHNE OT UCTOUHNMKOB MOMEX.

TEXHWYECKAA NOAOEPXKA
www.speedlink.com

CoxpaHuTe 3Ty MHGOPMALMIO AN NCNONb30BaHMUSA B GyayLIeM.

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is bedoeld als oplader voor controllers van
gameconsoles en voor gebruik thuis of op kantoor, meer bepaald
in droge binnenruimtes. Het is onderhoudsvrij. Maak het niet open
en gebruik het niet als het beschadigd is. Jollenbeck GmbH is niet
aansprakelijk voor schade aan het product of persoonlijk letsel als
gevolg van ondoordacht of ondeskundig gebruik, of gebruik dat
niet in overeenstemming is met het aangegeven doel.

WAARSCHUWINGEN

Ook na uitschakeling wordt dit apparaat nog van stroom
voorzien. Het is pas volledig losgekoppeld van het spanningsnet
als de stekker uit het stopcontact genomen is. Er dient een

wandcontactdoos in de onmiddellijke omgeving van het
apparaat te zijn die goed toegankelijk is. Het snoer mag
geen gevaar voor struikelen opleveren. Stel het apparaat
niet bloot aan vocht. Vocht kan defecten, elektrische
schokken en brand verzoorzaken. Plaats geen voorwerpen
die gevuld zijn met vloeistoffen (vazen e.d.) of voorwerpen
met open vuur (bijv. kaarsen) op of naast het apparaat. Zorg
rondom voor een ruimte van minimaal 2cm voor voldoende
ventilatie; dek geen openingen af met dekens, kleedjes of
iets dergelijks, en steek geen voorwerpen in de openingen.
Gebruik het apparaat uitsluitend bij temperaturen tussen 0
en 35°C (gematigd klimaat). Het productlabel bevindt zich op
de achterkant of de onderkant.

VERWERKING VAN AFVAL

Dit pictogram geeft aan dat het product niet bij het
normale huisvuil mag worden gedaan. Ondeskundige
opslag of verwerking van oude apparatuur of
batterijen/accu’s kan vanwege de mogelijk erin verwerkte
schadelijke stoffen schadelijk zijn voor het milieu of de
gezondheid en leiden tot gerechtelijke strafmaatregelen.
Inleveren bij een officieel inzamelstation is gratis en wettelijk
verplicht, staat garant voor een juiste verwerking of een juist
hergebruik en levert een bijdrage aan milieubescherming.
De autoriteiten, sorteercentra voor afval en speciaalzaken
kunnen informatie verstrekken. Grote winkelbedrijven
(elektrische apparatuur - verkoopruimte > 400m?) zamelen
kleine apparaten gratis in (alle afmetingen < 25cm), andere
alleen bij aanschaf van gelijkwaardige nieuwe producten.
Haal zo mogelijk de batterijen/accu’s uit de apparatuur.
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BATTERIJ-INDICATIE
Dit product is voorzien van een nikkel-
Ei metaalhydridebatterij. Gebruik uitsluitend geschikte
opladers. Beschadig het product/de batterij niet, maak ze
niet open en demonteer ze niet. Gebruik de batterij niet in een

vochtige of corrosie bevorderende ruimte. Gooi batterijen niet in
vuur en stel ze niet bloot aan hoge temperaturen (> 60°C/140°F).

OPMERKING OVER DE CONFORMITEIT

Velden met een sterke statische, elektrische of hoogfrequente
lading (radioapparatuur, draadloze telefoons, ontladingen van
microgolven) kunnen van invloed zijn op de werking van het
apparaat (de apparaten). Probeer in dat geval de afstand tot de
storende apparaten te vergroten.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING
www.speedlink.com

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt to tadowarka do kontrolera konsoli do gier wideo
do uzytku w domu lub w biurze, w suchych, zamknietych
pomieszczeniach. Nie wymaga on konserwacji. Nie otwierac ani
nie korzystac z niego w razie uszkodzenia. Jéllenbeck GmbH nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub
obrazenia u ludzi spowodowane nieuwaznym, nieodpowiednim
lub niezgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniem produktu.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Nawet po wytaczeniu urzadzenie jest pod napieciem; dopiero
wyjecie wtyku z gniazda odtacza je od sieci. Gniazdo powinno
znajdowac sie w poblizu urzadzenia i byc tatwo dostepne; kabel

sieciowy nie moze stwarzac zagrozenia potknieciem sie. Nie
narazac urzadzenia na kontakt z cieczami, gdyz moga one
spowodowac uszkodzenia, porazenie pradem elektrycznym
lub pozar. Nie ustawiac na urzadzeniu ani obok niego
naczyn z cieczami (np. wazondw) ani otwartego ognia (np.
palacych sie swiec). Pozostawi¢ dookota 2cm odstepu

dla wystarczajgcej wentylacji; nie zakrywac otworéw
przedmiotami ani tekstyliami, nie wktadac przedmiotéw

do otwordw. Uzywac tylko w temperaturach od 0 do 35°C
(klimat umiarkowany). Etykieta produktu znajduje sie z tytu
lub z boku urzadzenia.

USUWANIE

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno

usuwac razem z odpadami domowymi. Nieprawidtowe
== przechowywanie / usuwanie zuzytych urzadzen i baterii
/ akumulatoréw wraz z zawartymi w nich potencjalnie
niebezpiecznymi substancjami moze spowodowac szkody
dla Srodowiska i/lub dla zdrowia ludzi i moze wigzac sie z
sankcjami przewidzianymi przez prawo. Oddanie ich w
oficjalnym punkcie zbidrki jest bezptatne i wymagane przez
prawo, spetnia wymagania poprawnego usuwania lub
przetworzenia / ponownego wykorzystania i stanowi wktad
w ochrone Srodowiska. Odpowiednich informacji udzielaja
wiadze, punkty zbiérki surowcéw wtérnych lub
specjalistyczne sklepy. Duze sklepy (elektromarkety —
powierzchnia sprzedazy > 400m?) odbierajg mate urzadzenia
(wszystkie wymiary < 25cm) bezptatnie, inne tylko przy
zakupie podobnych produktéw. Nalezy w miare mozliwosci
wyjac baterie / akumulatory z urzadzenia.
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WSKAZOWKI W SPRAWIE BATERII
Ten produkt zawiera akumulator niklowo-metalowo-
Ei wodorkowy (NiMH). Stosowac wytgcznie odpowiednie
tadowarki. Nie uszkadzac, otwierac ani nie rozktadac na
czesci produktu / akumulatora. Nie stosowac w wilgotnych /
korozyjnych srodowiskach. Nie wrzucac do ognia, nie wystawia¢
na dziatanie wysokich temperatur (> 60°C/140°F).

INFORMACJA O ZGODNOSCI

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub elektromagnetyczne o
wysokiej czestotliwosci (urzadzenia radiowe, telefony przenosne,
telefony komdrkowe, mikrofaléwki, roztadowania elektryczne)
moga by¢ przyczyna zaktdcer w dziataniu urzadzenia (urzadzeri).
W takim wypadku nalezy zachowac wigksza odlegtosc od

Zrédet zaktécen.

POMOC TECHNICZNA
www.speedlink.com

Prosimy zachowac te informacje do péZniejszego wykorzystania.

RENDELTETESSZER(U HASZNALAT

Ez a termék otthoni vagy irodai kérnyezetben, szdraz, zart
térben vided jatékkonzolhoz, kontrollerek téltékésziilékeként
hasznalhatd. Nem igényel karbantartast. Ne nyissa fel és
kdrosodds esetén ne haszndlja. A Jéllenbeck GmbH nem vdllal
felel6sséget a termék kdrosodasaiért és személyi sériilésekért,
ha gondatlan, szakszer(itlen vagy nem a célnak megfeleld
hasznalatbdl ered.

TUDNIVALOK
Az eszkoz a kikapcsolds utdn is haldzati fesziiltség alatt dll, a

konnyen elérhetd helyen az eszkoz kozelében, a kdbelben

ne lehessen felbukni. A késziiléket ne tegye ki folyadéknak,

mivel hibdkat, dramiitést vagy égéseket okozhatnak. Ne

helyezzen rd vagy mellé folyadékkal teli tartalyakat (vdzék

és hasonldk) vagy nyilt ldngot (gyertya és hasonldk). HU
Koroskordl biztositson 2 cm tdvolsdgot az elégséges

szell6zéshez; a nyildsokat ne fedje le tdrgyakkal vagy

textilidkkal (takardk és hasonldk), ne vezessen be semmit.

Csak 0 és 35 °C kdzott haszndlja (mérsékelt klima). A

termékcimke a hdtoldalon vagy alul taldlhato.

ARTALMATLANITAS

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy ezt a terméket nem

szabad a hdztartdsi hulladékkal egyiitt semlegesiteni.
= A régi termékek vagy akkumuldtorok/elemek
szakszerl(itlen téroldsa/semlegesitése a valdszinileg
tartalmazott kdros anyagok miatt kdrositja a kornyezetet
és/vagy a személyek egészségét €s a haszndlata torvény
altal megszabott szankciékhoz vezethet. A hivatalos
gy(jtéhelyen leaddsa ingyenes és torvény dltal eldirt, ezen
kivil biztositja a helyes semlegesitést és értékesitést/
tjrafelhaszndldst, valamint hozzajdrul a
kornyezetvédelemhez. A hivatalokban, djrafelhaszndld
telepeken vagy szakiizletekben tajékozddhat. Nagy
kereskeddboltok (= 400 m? feliilet(i elektromos
szakiizletek) ingyenesen atveszik a kisebb eszkozoket (<
25 cm), a tobbi lizlet csak azonos termék vasdrldsa esetén.
Lehetdleg vegye ki az elemeket/akkumuldtorokat.

AZ ELEMRE VONATKOZO TUDNIVALOK
Ez a termék nikkel-fémhidrid-akkumuldtorokat
E tartalmaz. Kizérdlag megfeleld toltéeszkozt
hasznaljon. A terméket/akkumulatort ne kérositsa,
nyissa fel és szedje darabokra. Ne haszndlja nedves/



korroddld kornyezetben. Az elemeket ne dobja tlizbe, és ne tegye
ki magas hémérsékletnek (> 60 °C/140 °F).

MEGFELELOSEGI TUDNIVALOK

Erds statikus, elektromos vagy nagyfrekvencidji mez6k
(rddidberendezések, mobiltelefonok, vezetékmentes telefonok,
mikrohulldmd siitdk, kisiilések) hatdsdra a késziilék (a késziilékek)
mikodési zavara léphet fel. Ebben az esetben prébalja meg
novelni a tavolsdgot a zavard késziilékekhez.

MUSZAKI TAMOGATAS
www.speedlink.com

Kérem, ezt az informdcidt tartsa meg referenciaként.

XPHIH YM®QONH ME TOYZ KANONIZMOYZX

AUTO TO TTPOIGV AEITOUPYEL (G CUCKEL POPTIONG EAEVKTN
Kovoomq BvteomatyvISIwV yia omam xpnon n quon 013
ypageio og Enpolg, KAEITTOLS XWPOUE. Ay armattel auvtrpnan.
Mnv avolysTe 1} 1N XPNOILOTOLE(TE 0g TEpiTTwan {nuac. H
Jéllenbeck GmbH &ev avahapBavel kapia svBVVN yia TIEC
0TO TIPOIOV ] YO TPAVUATIOHOVE ATOUWY AOYW AMPOCEKTNG,
aKataAANANG xPAoNG 1 XPAONG TOL TTPOIOVTOC YA SIAPOPETIKO
OKOTTO Ao TOV AVAPEPOUEVO.

YNOAEIZEIZ AYDANEIAZ

AKOUQ KAl JETA TV ATTEVEPYOTIOINGN LTIAPXEL TAGN SIKTUOL

OTN OUOKELF. H GLOKELT AMOCULVSEETAL MO TO PEVHA HOVO
otav amoobvdgstal To BOopa Siktvou. H mpila mpénel va sival
TPOORAGILN KAl Va BPIOKETAL KOVIA 0T GUOKEDH, TO KAAWSIO
Sev TIPEMEL va ArmoTEAEL KIVOUVO va oKoVTAPETE. MnV eKBETE T
OUOKEUN OF LYPA, AUTA UITOPEL VA TIPOKAAEGOLY ENATTWHATA,
NAEKTPOTANEL 1) TTUPKAYLEC. MV TOTIOBETEITE eKel TTAVW 1 SiTAa

doyela pe vypd (Bala N TapopoLa) N EPPAVEIC PAOYEC

(kepta N mapopota). EEao@aliCete pia amootaon 2eK.

YOPW - YOPW yia EMAPKN AgpLopo. Mnv KAAUTTETE Ta

avolypaTa PE QVTIKEIEVA I LACHATA (KAAOPHATA f

TIAPOLOLA), NV ELOAYETE QVTIKELEVA. XPNOILOTIOLEITE HOVO GR
oe Beppokpaata amd 0 £wg 35°C (HETPLo KApa). H eTikéTa
TPOTIOVTOC BPLOKETAL OTNV TToW 1 KATW MALLPA.

AMNOPPIWH
To oVWBOAO AUTO CNUAIVEL OTL TO TIPOTOY Sev
ETITPETETAL VA AMTOPPITTETAL LE TA OIKIAKA

m— aroppippata. AkataMnAn amodrkevon/andppudn
TIAAQLWY GCLOKELWV ) UITATAPIWV/CUCOWPEVTWY UITOPEL,
AOYW evbEXOHEVA LPLOTAPEVWY EMPBAABWY 0LGLWY, Va
TIPOKAAEDEL {NULA 0TO TEPIBANOV KAV aTNV avBpwvn
DYELQ KAl va 08NYNOEL 08 KUPWOELS CUUPWVA LE TN
vopoBeoia. H mapadoon o wa emionn urnpeoia
OLMOYAC lval SwPEav Kal Elval LTTOXPEWTIKT VOIKA,
£Eao@aAlel TN owatn anoppuhn f avakvkhwan/
EMAVAYPNOLLOTIONNGN KAl CUVEIGQEPEL GTNY TIPOOTAGIA TOV
TEPBANOVTOC. MANPOPOPIEC HIOpEiTe va AABETE armd TIg
QPXEC, TA KEVTPA BLABE0NC AmopPIUUATWY A Ta
eEelbiKeLpEVa KataotApata. Ta peydAa Kataothuata
NQVIKAC (KATAoTARATA NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY EI6WV
HE pLa EM@Avela > 400m?) mapaapBavouy Swpedv Tic
HIKPEG GLOKEVEG (OAEG Ot LAOTATEIG < 25¢K.) Kal GAAA [LOVO
oTNV TEPIMTWOT ayopag MapouoLwy mpoiovtwy. Apaipeite
£pOOOV Elval Suvatd TIC UIATAPIEG/TOVE CUCOWPEVTEC.
YNOAEI=EIX T'1A TIZ MNATAPIEX

AUTO TO TTPOIGY TTEPIEXEL EVAV CLOCWPELTH VIKENOL-
ﬁ HETAMOU LEPISIOV. XPNCLUOTIOLEITE AMTOKAEIOTIKA

KATAMNAEG CLOKEVEG POPTIONG. Mnv TTpoKaAeite
{NUIEG, NV QVOLYETE F) arooLVAPHONOYELTE TO TTPOIGV/TO



OLOOWPELTH. M XPNOILOTIOLETE OE LYPO/SIABPWTIKO TTEPIBANAOV.
Mnv TTETATE 0T QWTIA KAl PNV eKBETETE 08 LYNAEC BEPLOKPATIES
(> 60°C/140°F).

YMOAEI=H 2YMMOP®QzHX

Y16 v eMbpacn SLVATWY OTATIKWY, NAEKTPIKWY TIESIwY

f mediwv LPNAIC ouxvomrac (acoppatsq £YKATAOTACELC,
KlVf]IO TAEPWVA, AMOPOPTIOEIC GUOKELWV uleOKuumwv)
(0WG LTTAPEOLY EMSEPACELC 0TI AELTOLPYIA TNG CLOKELNC (TWV
OULOKELWY). € QULTH TNV TIEPIMTWOT SOKIUACTE VA AVENOETE TV
anobaoTaan MPOC TIC GUOKEVEC TTIOV SNULOLPYOLY TTAPEUBOAT).

TEXNIKH YNOXTHPI=H
www.speedlink.com

MapakahobpE PUAAGETE ALTEC TIC TTANPOPOPIEC Yia
HEMOVTIKN avagopd.

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek se pouZiva jako nabfjecka controlleru pro konzolu
videohry pro domdci nebo kancelarské pouziti v suchych,
uzavfenych prostordch. Je bezddrzbovy. Neotevirat ani nepouZivat
v pfipadé poskozeni. Firma Jollenbeck GmbH neprebira ruceni
za poskozeni vyrobku nebo zranéni osob z diivodu neopatmého,
neodborného pouZiti, nebo z diivodu pouZiti vyrobku za jinym
(celem, nez ktery byl uveden.

BEZPECNOSTNI UPOZORNEN{

| po vypnuti je pfistroj pod napétim, od proudu je kompletné
odpojen az vytazenim sifové zastrcky ze zdsuvky. Zdsuvka by
méla byt nainstalovana v blizkosti pfistroje a méla by byt snadno

pristupnd, aby o kabel nemohl nikdo zakopnout. Do pfistroje nesmf

vniknout kapaliny, tyto by mohly zplsobit vady, drazy elektrickym

proudem nebo pozéry. Na pfistroj nebo vedle néj se nesmi
umistovat nddoby s kapalinami (vazy apod.) nebo otevienym
ohném (svicky apod.). Dokola musf byt zajistén 2cm odstup
pro dostatecné vétranf; otvory se nesmfi zakryvat predméty
nebo textilif (decky apod.), ani se nesmi do nich nic zavadét.
Pouzivat pouze pri teplotach od 0 do 35°C (mirné klima).
Etiketa vyrobku se nachdzi na zadni nebo spodni strané.

LIKVIDACE

Tento symbol znamena, Ze se vyrobek nesmi likvidovat

spolu s domovnim odpadem. Nesprdvné skladovani/
=== nesprdvna likvidace starého pfistroje nebo baterii/
akumulatord miize z divodu moznosti obsahu Skodlivych
|atek Skodit Zivotnimu prostfedi a/nebo ohrozit zdravi lidi a
vést k sankcim podle pravnich predpist. Jejich odevzdani na
oficidlnim sbérném misté je zdarma a pfedepsano zakonem,
bezpecné zajistuje sprévnou likvidaci nebo recyklaci/
opétovné pouZitl a pfispivd k ochrané Zivotniho prostiedi.
Informace poskytnou tfady, recyklacni sbérny nebo
specializované obchody. Velkoobchodnici (prodejni plocha
elektrickych spotfebici > 400 m?) pfijmou malé spotfebice
(vSechny rozméry <25 cm) zdarma a dalsi pouze pfi
zakoupeni rovnocennych vyrobki. Dle moznosti vyjmout
baterie/akumulatory.

UPOZORNENI K BATERIIM
E Tento vyrobek obsahuje nikl-metal hydridovy

akumuldtor. Smi se pouzivat pouze vhodné nabijecky.

Vyrobek/akumuldtor se nesmi poskozovat, otevirat
ani rozebirat. Nepouzivat ve vihkém/agresivnim prostredi.
Nesmi se hazet do ohné ani vystavovat vysokym teplotam
(> 60°C140°F).

cz



INFORMACE O KONFORMITE

Za plisobeni silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvencnich polf (radiovd zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné vyboje) miize dojit k omezeni funkénosti pristroje
(pristrojti). V takovém pripadé se pokuste zvétsit distanci k
rusivym pristrojtim.

TECHNICKY SUPORT

www.speedlink.com

Tyto informace uchovejte pro budoucf potfebu.

UTILIZAGAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto deve ser utilizado como carregador para Controller
de uma consola de jogos para o lar ou escritério em espagos
secos e fechados. Nao necessita manutencdo. N&o abrir ou
utilizar em caso de danos e defeitos. A Jéllenbeck GmbH n&o é
responsavel por danos no produto ou ferimentos pessoais devido
ao uso descuidado, imprdprio ou ndo de acordo com o propdsito
declarado.

AVISOS DE SEGURANCA

Mesmo depois de desativado, o dispositivo continua a ter tensao
de rede e apenas depois de remover a ficha da alimentacdo de
rede estard desligado. A tomada deve ser facilmente acessivel
e estar situada préxima do dispositivo, para ndo representar um
perigo de tropeco. Ndo exponha o dispositivo a fluidos, poderia
causar danos, descargas elétricas ou incéndios. Ndo coloque
quaisquer objetos com liquido (copos ou semelhantes) ou lume
(velas ou semelhantes) perto ou encima. Mantenha 2 cm de
distancia no perimetro para que ventile bem; ndo tampe as
aberturas com objetos ou tecidos (colchas ou semelhantes), ndo
introduzir quaisquer objetos. Utilize apenas com temperaturas

entre 0 a 35 °C (clima temperado). A etiqueta do produto
encontra-se na parte de trds ou na parte inferior.

ELIMINACAO

Este simbolo indica que o produto e as pilhas

correspondentes ndo podem ser deitados no lixo
mm= comum. A armazenagem/eliminagdo inadequada de
aparelhos antigos ou pilhas/baterias podem causar
penalizacdes segundo as legislacdes vigentes e danos ao
meio ambiente e/ou lesdes a salide humana, possivelmente
devido as substancias tdxicas. A entrega em um ponto de
recolha é gratuita e obrigatdria legalmente, garante a
eliminagdo correta ou a reciclagem/reutilizacdo,
contribuindo com a protecdo do meio ambiente. As
informacBes sobre 0s pontos de reciclagem ou dos
estabelecimentos podem ser obtidas através das
autoridades municipais. Os grandes comércios (com
superficies de venda de eletrodomésticos = 400m?)
recolhem aparelhos pequenos (todas as medidas < 25cm)
gratuitamente, outros apenas na aquisi¢do de produtos do
mesmo valor. Remover pilhas/baterias se possivel.

INFORMACAO SOBRE AS PILHAS
Este produto contém uma pilha de niquel-metal
E hidrico (NiMH). Utilizar exclusivamente os
carregadores adequados. N&do danificar, abrir ou
destruir o produto/pilha. Ndo utilizar em ambiente himido/
corrosivo. Nao deitar no fogo nem as submeta a altas
temperaturas (> 60°C/140°F).

INDICAGCAO DE CONFORMIDADE

Influéncias de campos estaticamente fortes, eléctricos ou
de alta frequéncia (instalacées radioeléctricas, telemdveis,
descargas de microondas) podem causar falhas no
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funcionamento do aparelho (dos aparelhos). Neste caso tente
aumentar a distancia relativamente aos aparelhos que interferem.

SUPORTE TECNICO
www.speedlink.com

Por favor, guarde esta informagdo para uma futura referéncia.

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er beregnet til anvendelse som controller-oplader
til brug i private hjem eller pa kontorer i torre, lukkede rum. Det
er vedligeholdelsesfrit. M& ikke dbnes eller bruges, hvis det er
beskadiget. Jollenbeck GmbH giver ikke garanti for skader pa
produktet eller personskader, som er forarsaget af uagtsom,
uhensigtsmaessig eller forkert anvendelse eller anvendelse, som
ikke er i overensstemmelse med det angivne formal.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Selv om dette apparat er afbrudt helt fra stremmen, er det
spaendingsferende; det er forst afbrudt fra stremmen, nar
stramstikket er trukket ud. Stikkontakten skal vaere i neerheden af
apparatet og veere let tilgeengelig, og ledningen skal laeegges, sa
man ikke kan snuble over den. Udsaet ikke apparatet for vaesker,
da de kan veere drsag til defekter, stramsted eller brand. Stil ikke
beholdere med vassker (vaser og lign.) eller levende ild (stearinlys
og lign.) pd apparatet eller ved siden af det. Serg for 2cm afstand
omkring apparatet til udluftning; deek ikke abninger til med
genstande eller tekstiler (teepper og lign.), stik ikke genstande ind
i dbninger. Ma kun anvendes ved 0 til 35°C (tempereret klima).
Produktetiketten sidder pa bag- eller undersiden.

BORTSKAFFELSE

Dette symbol betyder, at produktet ikke ma bortskaffes

sammen med husholdningsaffaldet. Uhensigtsmaessig
=== opbevaring/bortskaffelse af udtjente apparater eller
batterier/genopladelige batterier kan muligvis veere til skade
for miljoet og menneskers helbred og fere til sanktioner i
henhold til lovgivningen. Aflevering til et officielt
indsamlingssted er gratis og foreskrevet i loven og sikrer
korrekt bortskaffelse eller genbrug/genanvendelse og
bidrager dermed til beskyttelse af miljget. Du kan fa
naermere informationer hos myndighederne,
genbrugspladserne eller i specialforretninger. Store
forretninger (salgsareal for elapparater > 400m?) tager sma
apparater (alle mal < 25cm) gratis retur - nogle forretninger
kun ved keb af lignende produkter. Tag s vidt muligt
batterierne/de genopladelige batterier ud.

BATTERIINFORMATIONER
Dette produkt indeholder en nikkel-metalhybrid-
akkumulator. Anvend udelukkende egnede
ladeapparater. Produktet/akkuen ma ikke
beskadiges, abnes eller skilles ad. Ma ikke anvendes i
fugtige/korroderende omgivelser. Batterierne ma ikke kastes
ind i ild eller udseettes for heje temperaturer (> 60°C/140°F).

OVERENSSTEMMELSESHENVISNING

Under pavirkning af steerke statiske, elektriske felter

eller felter med hej frekvens (radioanlaeg, mobiltelefoner,
mikrobelge-afladninger), kan der opsta funktionsforstyrrelser
af enheden (enhederne). | dette tilfeelde ber du preve pa, at
forstarre afstanden til forstyrrende enheder.
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TEKNISK SUPPORT
www.speedlink.com

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hér produkten ska anvdndas som kontrolladdare i torra
utrymmen inomhus och anslutas till en videospelkonsol i
hemmet eller pa kontoret. Produkten &r underhallsfri. Forsok
inte oppna produkten och anvand den inte om den dr skadad.
Jollenbeck GmbH ansvarar inte for nagra skador pa produkten
eller personskador som &r ett resultat av oaktsamhet, felaktig
behandling eller for att produkten anvénts i andra syften dn de
som specificeras av tillverkaren.

SAKERHETSANVISNINGAR

Det finns spanning kvar i produkten &ven nar den &r avstangd,
stromforbindelsen bryts bara helt om kontakten dras ut ur uttaget.
Det uttag som produkten kopplas till maste sitta i narheten och
vara lattatkomligt och kabeln far inte utgora ndgon snubblingsrisk.
Produkten far inte utsattas for vatskor. Dessa kan ge upphov till
defekter, elektrisk stot eller brander. Placera inte behallare med
vétskor (vaser el.dyl.) eller 6ppen eld (stearinljus el.dyl.) pa eller
bredvid produkten. laktta ett avstand i alla riktningar pa 2cm

for tillracklig ventilation; téck inte dver 6ppningar med foremal
eller textilier (filtar el.dyl.) och fér inte in ndgot. Anvénd endast

produkten vid temperaturer mellan 0 och 35°C (tempererat klimat).

Produktetiketten sitter pa produktens bak- eller undersida.

KASSERING
Den har symbolen betyder att produkten inte far slangas
bland de vanliga hushallssoporna. Gamla apparater eller
=== batterier kan innehalla farliga &mnen som skadar miljon och/

eller manniskors hélsa. Att forvara eller kassera dem pa fel
satt kan leda till paféljder enligt géllande lag. Det kostar
ingenting att ldmna in dem till ett allmant insamlingsstélle,
vilket man ocksé &r skyldig till enligt lag. P4 s& satt
garanteras att den hdr typen av produkter kasseras,
atervinns eller dteranvands korrekt och pd ett satt som
gynnar miljon. Information finns hos myndigheter,
atervinningsanlaggningar och specialistforetag. Stora butiker
(> 400m? saljyta for elektriska apparater) tar emot mindre
produkter (alla matt < 25¢m) kostnadsfritt, mindre butiker
bara ndr man koper likvérdiga produkter. Ta helst ut
batterierna

INFORMATION OM BATTERIER
Den har produkten innehdller ett uppladdningsbart
E nickel-metallhydridbatteri. Anvand endast l[ampliga
laddare. Produkten/Batteriet far inte skadas, 6ppnas
eller tas isdr. Far inte anvandas i fuktig omgivning eller dar
det finns risk for korrosion. Far inte kastas i en eld eller
utséttas for hoga temperaturer (> 60°C/140°F).

INFORMATION OM FUNKTIONSSTORNINGAR

Starka statiska, elektriska och hogfrekventa falt
(radioanlaggningar, mobiltelefoner, urladdningar fran
mikrovagsugnar) kan paverka apparatens/apparaternas
funktion. | sa fall ska du forsoka 6ka avstandet till den
apparat som stor.

TEKNISK SUPPORT
www.speedlink.com

Spara den har informationen for senare bruk.
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FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet tjener som kontroller-ladeapparat for en
videospillkonsoll ti bruk hjemme eller pa kontoret i terre lukkede
rom. Produktet er vedlikeholdsfritt. Ikke forsek a apne produktet,
og ikke bruk det hvis det er skadet. Jollenbeck GmbH kan ikke
holdes ansvarlig for produkt- eller personskader som skyldes at
produktet er brukt pa en uaktsom eller ikke-forskriftsmessig mate,
eller til andre formal enn det som er tiltenkt.

SIKKERHETSINFORMASJON

Det vil veere strem i enheten 0gsa etter at den er slatt av. Den blir
ikke koblet fra stromnettet for du tar du ut strempluggen. Serg for
at stikkontakten er lett tilgjengelig naer enheten, og at ledningen
ikke ligger slik at det er lett a snuble i den. Apparatet ma ikke
komme i kontakt med vaeske, for dette kan forarsake defekter,
elektriske sjokk eller brann. Det ma ikke stilles beholdere med
vaesker (vaser e.l.) eller apen ild (stearinlys e.l.) pa eller ved siden
av apparatet. Sikre at det er en avstand pd 2cm fra apparatet,

slik at tilstrekkelig lufting sikres. Apninger ma ikke tildekkes

med gjenstander eller tekstiler (duker osv.). Det ma heller ikke
stikkes inn gjenstander i apparatet. Apparatet skal kun brukes ved
temperaturer mellom 0 og 35°C. Produktetiketten befinner seg pa
baksiden eller undersiden av apparatet.

KASSERING

Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen

med vanlig husholdningsavfall. P& grunn av det mulige
m==_innholdet av skadelige stoffer kan en ikke-forskriftsmessig
oppbevaring/kassering av gamle apparater eller batterier
forarsake miljg og/eller helseskader og bli straffet iht. lov.
Innlevering til et offisielt innsamlingssted er gratis og lovpalagt,
sikrer korrekt kassering eller gjenbruk/resirkulering og bidrar til a

beskytte miljget. Kontakt aktuelle myndigheter, en
gjenvinningsstasjon eller faghandel for mer informasjon.
Sterre forhandlere (elektrobutikker med et salgsareal pa >
400m? tar imot sma apparater (alle mal < 25cm) gratis,
mens andre kun tar imot brukte varer ved kjop av et
likeverdig produkt. Ta ut batteriene hvis det er mulig.

BATTERIMERKNADER

Bruk kun egnede ladere. Ikke skad, apne eller ta fra

hverandre produktet eller batteriet. Ikke bruk
produktet i fuktige/korroderende omgivelser. Ikke forsgk a
brenne produktet, og ikke utsett det for hoye temperaturer
(> 60°CN40°F).

SAMSVARSANVISNING

Ved pdvirkning av sterke statiske, elektriske eller
hoyfrekvente felt (radioanlegg, mobiltelefoner, mikrobelge-
utladninger) kan det forekomme funksjonsfeil pa
apparatet/apparatene. Forsok i sa fall & oke avstanden

til forstyrrende utstyr.

TEKNISK SUPPORT
www.speedlink.com

E Dette produktet bruker et nikkel-metallhydridbatteri.

Vennligst oppevar denne informasjonen for
senere referanse.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Tama tuote on tarkoitettu videopelikonsolin ohjaimen
laturiksi koti- tai toimistokdytdssa kuivissa ja suljetuissa
tiloissa. Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Ei saa avata tai
kdyttad, jos se on vahingoittunut. Jollenbeck GmbH ei

Fl



ota minkdanlaista vastuuta tuotevaurioista tai henkildiden
loukkaantumisista, jotka johtuvat tuotteen huolimattomasta,
asiattomasta tai ilmoitetusta kayttotarkoituksesta
poikkeavasta kaytosta.

TURVAOHJEET

Laitteessa on verkkojdnnite myos laitteen sammuttamisen jélkeen,
se on irrotettu sahkoverkosta vasta, kun verkkopistoke on irrotettu.
Pistorasian tulisi sijaita helppopadsyisessa paikassa, laitteen
|&helld ja johto ei saisi aiheuttaa kompastumisvaaraa. Laitetta ei
saa altistaa nesteille, silld ne voivat aiheuttaa vikoja, sdhkéiskuja
tai tulipaloja. Ald aseta laitteelle tai sen viereen nesteilla taytettyja
astioita (maljakoita jne.) tai avotulta (kynttiloita jne.). Varmista
laitteen ympérille 2cm:n etdisyys riittdvaa tuuletusta varten.

Ald peitd aukkoja esineilla tai tekstiileilld (liinat jne.), dld tydnnéa
mitadn aukkoihin. Kayta ainoastaan 0 - 35°C:n ldmpétilassa (lauha
ilmasto). Tuote-etiketti sijaitsee laitteen takana tai pohjassa.

HAVITTAMINEN

Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittda

kotitalousjatteen seassa. Kdytettyjen laitteiden tai paristojen/
== akkujen virheellinen varastointi/hdvittdminen saattaa niiden
mahdollisesti sisdltémien haitta-aineiden vuoksi vahingoittaa
ymparistdd ja/tai ihmisten terveyttd ja johtaa lainsdaddnnon
sadtamiin sanktioihin. Luovuttaminen viralliseen kerdyspisteeseen
on maksutonta ja lakisaateisesti pakollista, varmistaa
asianmukaisen hdvittdmisen tai hyGtykayton/kierrdtyksen ja
auttaa osaltaan suojelemaan ympaéristdd. Tietoja saa
viranomaisilta, kierratyskeskuksista tai alan liikkeista. Suuret
jalleenmyyjat (sahkolaitteiden myyntiala > 400m?) ottavat maksutta
vastaan pienlaitteita (kaikki mitat < 25cm), muut ainoastaan
vastaavien tuotteiden oston yhteydessd. Poista paristot/akut
mahdollisuuksien mukaan.

PARISTOJA KOSKEVIA OHJEITA
Tama tuote sisaltaa nikkelimetallihydridiakun. Kayta
E ainoastaan soveltuvia latauslaitteita. Ald vahingoita,
avaa tai pura tuotetta/akkua. Ei saa kdyttad
kosteassa/sydvyttavassa ympéristossa. Ald heitd avotuleen
tai altista korkeille lampétiloille (> 60°C/140°F).

VAATIMUSTENMUKAISUUTTA KOSKEVA HUOMAUTUS
Voimakkaat staattiset, sahkdiset tai korkeataajuuksiset
kentat (radiolaitteistot, matkapuhelimet,
mikroaaltopurkaukset) voivat vaikuttaa laitteen (laitteiden)
toimintaan. Laite on silloin yritettdva siirtdd kauemmas
hairion aiheuttavista laitteista.

TEKNINEN TUKI
www.speedlink.com

Sailytd ndma tiedot myohempda kayttoa varten.

UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este adecvat numai ca si incarcator controller
pentru o consola de jocuri video pentru uz domestic sau
pentru birou, in spatii inchise si uscate. Produsul nu
necesita intretinere. A nu se deschide si a nu se folosi
dacd prezintd daune. Compania Jollenbeck GmbH nu

isi asuma raspunderea pentru deteriorari ale produsului
sau vatamari corporale cauzate de utilizarea neatenta,
necorespunzdtoare sau neconforma destinatiei produsului,
indicate de producator.

INDICATII DE SIGURANTA
Aparatul contine tensiune de retea si dupa ce este oprit.
Abia dupa ce scoateti stecherul din priza este deconectat
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de la retea. Priza trebuie sd se afle in apropierea aparatului si sa
fie usor accesibild, astfel incat cablul sa nu prezinte pericol de
impiedicare. Nu expuneti aparatul la lichide, deoarece acestea pot
cauza defectiuni, electrocutdri sau incendii. Nu puneti recipiente
cu lichide (vase, etc) sau flama deschisa (lumanari, etc) pe aparat
sau langd acesta. Lasati o distanta de 2cm in jurul aparatului
pentru ventilarea corespunzatoare a acestuia. Nu acoperiti
orificiile cu obiecte sau alte materiale (paturi, etc) si nu introduceti
nimic in ele. Folositi aparatul numai in conditii de temperatura
cuprinsa intre 0 si 35°C (climat temperat). Eticheta produsului se
afla in partea din spate sau laterala.

ELIMINAREA

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu poate fi
aruncat la gunoiul menajer. Depozitarea/eliminarea
necorespunzatoare a deseurilor sau bateriilor/
acumulatoarelor poate dfi daunatoare, datorita componentelor
nocive, pentru mediu si/sau sanatate, fiind sanctionata conform
legii. Acestea pot fi predate gratuit la un punct de colectare oficial,
conform legislatiei in vigoare, garantand astfel eliminarea si/sau
verificarea/reciclarea lor corecta si contribuind la protectia
mediului. Pentru informatii adresati-va autoritatilor, punctelor de
colectare sau magazinelor specializate. Distribuitorii importanti
(magazine cu suprafete > 400m?) colecteazd gratuit
echipamentele mici (toate dimensiunile < 25cm), iar altele numai la
cumpdrarea unor produse cu aceeasi valoare. Daca este posibil,
scoateti bateriile/acumulatorul.

INDICATII PRIVITOARE LA BATERIE
E Acest produs contine un acumulator nichel-metalhidrid.

Folositi exclusiv incarcdtoare corespunzatoare. Nu

deteriorati, nu deschideti si nu dezasamblati produsul/
bateria. A nu se folosi in medii umede/corozive. A nu se arunca in
foc sia nu se expune la temperaturi ridicate (> 60°C/140°F).

INFORMATIE PRIVIND CONFORMITATEA

Dacd se afla sub influenta campurilor statice, electrice sau
de inalta frecventa puternice (statii de radio, telefoane
mobile, descdrcari de microunde), aparatul (aparatele)
poate/pot suferi defectiuni. In acest caz, incercati sa mariti
distanta fata de aparatele perturbatoare.

ASISTENTA TEHNICA
www.speedlink.com

Va rugam sd pastrati aceste informatii pentru a le putea
consulta ulterior.

NAMJENSKA UPORABA

Ovaj proizvod sluzi kao punjac za upravljaCe za igracu
konzolu za uporabu u domacinstvu ili uredu u suhim i
zatvorenim prostorima. Proizvod ne zahtijeva odrzavanje.
Ne otvarajte i koristiti ako je oStecen. Tvrtka Jollenbeck
GmbH ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete na
proizvodu ili ozljede nastale nepazljivom i nenamjenskom
uporabom, ili uporabom koja nije u skladu s navedenom
svrhom proizvoda.

SIGURNOSNE NAPOMENE

Uredaj je pod naponom ¢ak i nakon isklju¢ivanja. Od
mreze je odvojen tek kada se utikac izvuce iz mrezne
uti¢nice. Uti¢nica mora biti lako dostupna i nalaziti se u
neposrednoj blizini uredaja kako kabel ne bi predstavljao
opasnost od spoticanja. Uredaj ne izlazite tekucinama

jer to moze uzrokovati kvarove, strujne udare i pozar.

Na uredaj i u njegovu neposrednu blizinu ne postavljajte
posude s tekucinom (vaze i sl.) niti otvoreni plamen (svijece
i sl.). Osigurajte 2cm razmaka uokolo uredaja za dostatnu
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ventilaciju. Otvore ne prekrivajte predmetima ili tkaninama
(dekama i sl.). Ne ubacuijte nista kroz otvore. Koristite samo na
temperaturama od 0 do 35°C (umjerena klima). Oznaka proizvoda
nalazi se na dnu ili na straznjoj strani.

ZBRINJAVANJE

Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije odloZiti zajedno s
kucnim smecem. Nepravilno skladistenje/odlaganje starih
uredaja ili baterija/akumulatora zbog eventualnog sadrZaja
Stetnih tvari moZe uzrokovati oneciS¢enje okolia i/ili naskoditi
zdravlju ljudi te za rezultirati zakonskim sankcijama. Isti se mogu
besplatno predati na sluzbenim mjestima za prikupljanje otpada,
Sto je propisano zakonom, i predstavlja ispravno i sigurno
zbrinjavanije ili recikliranje i pridonosi zastiti okolia. Informacije
se mogu dobiti u gradskim poglavarstvima, centrima za recikliranje
ili specijaliziranim trgovinama. Vece trgovine (s prodajnom
povrsinom za elektri¢ne aparate > 400m?) besplatno ¢e preuzeti
manje uredaje (sve dimenzije < 25cm), a ostale samo prilikom
kupnje istovrsnog proizvoda. Baterije/akumulatore po
mogucnosti izvadite.

NAPOMENE ZA BATERIJE
ﬁ Ovaj proizvod sadrZi nikal-metal-hidridnu bateriju. Koristite

samo prikladne punjace. Proizvod/bateriju ne ostecujte, ne

otvarajte i ne rastavljajte. Ne koristite u vlaznom/
korozivnom okruzenju. Ne bacajte u vatru i ne izlazite visokim
temperaturama (> 60°C/140°F).

NAPOMENA O SUKLASNOSTI

Djelovanje jakih statickih, elektri¢nih ili visokofrekventnih polja
(radio uredaji, mobilni telefoni, mikrovalno praznjenje) moze
omesti rad uredaja. U tom slu¢aju pokusajte povecati udaljenost
izmedu izvora smetnji i uredaja.

TEHNICKA PODRSKA
www.speedlink.com

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.
RS

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod sluzi kao controller-punjac za konzolu

za videoigre za upotrebu u kuci ili kancelariji u suvim,
zatvorenim prostorijama. Nije potrebno odrzavanje. Nemojte
otvarati ili koristiti ako je ostecen. Preduzece Jollenbeck
GmbH ne preuzima odgovornost za Stete na proizvodu ili
povrede osoba usled nepazljive i nestrucne primene ili usled
korid¢enja koje nije u skladu s navedenom svrhom.

SIGURNOSNE NAPOMENE

U uredaju i posle iskljucivanja postoji mrezni napon a od
mreze je odvojen tek nakon Sto se iskop¢a mrezni utikac.
Uti¢nica treba da bude u blizini uredaja i lako dostupna a
kabl ne sme da predstavlja opasnost od saplitanja. Uredaj
ne izlozite tekucinama, jer bi one mogle da prouzrokuju
kvarove, strujni udar ili pozare. Ne postavite posude sa
tekucinama (vaze ili sl.) ili s otvorenim plamenom (svece ili
sl.) na uredaj ili pokraj njega. Obezbedite razmak od 2cm
radi dovolje ventilacije; Otvore ne prekrijte predmetima ili
tekstilom (dekama ili sl.), nista ne umetnite. Uredaj korstite
samo na temperaturama od 0 do 35°C (umerena klima).
Etiketa proizvoda se nalazi na straznjoj ili donjoj strani.

ODLAGANJE
Ovaj znak znaci da proizvod ne smete odlagati zajedno
s nerazvrstanim ku¢nim otpadom. Nestru¢no
mm= skladistenje/odlaganje starih uredaja ili baterija/
punjivih baterija moze zbog eventualno prisutnih Stetnih



materija biti Stetno za Zivotnu okolinu i/ili zdravlje ljudi i dovesti do
zakonskih sankcija. Predaja na zvani¢nim mestima za prihvatanje
otpada je besplatna i zakonom propisana, ona osigurava pravilno
odlaganje ili iskoriScavanje/reciklazu i doprinosi zastiti Zivotne
okoline. Informacije ¢ete dobiti od drzavnih sluzbi, reciklaznih
dvorista ili specijalizovanih prodavnica. Veliki prodavci (prodajna
povrsina za elektri¢ne uredaje > 400m?) besplatno preuzimaju
male uredaje (sve dimenzije < 25cm), drugi samo pri kupovini
uredaja iste vrednosti. Ako je moguce uklonite baterije/

punjive baterije.

NAPOMENE O BATERLJI
Ovaj proizvod sadrZi nikl-metal-hidridnu punjivu bateriju.
E Koristite isklju¢ivo podesne punjace. Proizvod/punjivu
bateriju nemojte ostetiti, otvarati ili rastavljati. Nemojte
koristiti u vlaznom/koroziraju¢em okruzenju. Baterije nemojte
bacati u vatru i ne izlazite ih visokim temperaturama (>
60°C/140°F).
NAPOMENA O USKLADENOSTI

Delovanjem jakih statickih, elektricnih ili visokofrekventnih polja
(radio sistemi, mobilni telefoni, mikrotalasna praznjenja) moze doci

do pogorsanja funkcija uredaja (uredajd). U tom slucaju pokusajte
povecati udaljenost od uredaja koji izazivaju smetnje.

TEHNICKA PODRSKA
www.speedlink.com

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

PREDVIDENA UPORABA
Ta izdelek se uporablja kot polnilnik za upravljalnik za prikljucitev
na igralno konzolo v suhih, zaprtih prostorih v domacem

gospodinjstvu ali pisarni. Izdelka ni treba vzdrzevati. lzdelka
ne odpirajte in ga ne uporabljajte posSkodovanega. Druzba
Jollenbeck GmbH ne prevzema nikakrsne odgovornosti

za Skodo na izdelku ali telesne poSkodbe oseb na podlagi
nepazljive, neustrezne uporabe izdelka ali njegove uporabe
za namene, ki ne ustrezajo navedbam proizvajalca o ustrezni
uporabiizdelka.

VARNOSTNA NAVODILA

Tudi po izklopu je v napravi prisotna elektri¢na napetost,
naprava je od elektricnega omreZja loCena Sele, ko je
elektriéni vti¢ izvlecen iz vti¢nice. Vticnica naj bo preprosto
dostopna in v blizini naprave, pazite, da se ob kabel ne more
kdo spotakniti. Naprave ne izpostavljajte tekoCinam, to lahko
povzroci okvare, elektricni udar ali pozar. Na ali ob napravo
ne postavljajte posod s tekocinami (vaze itd.) ali odprtega
ognja (svece itd.). Okoli naprave zagotovite najmanj 2cm
prostora za zracenje; odprtin ne pokrivajte s predmeti ali
tekstilom (odeje itd.), v napravo ne vtikajte tujkov. Napravo
uporabljajte samo pri od 0 do 35°C (zmerno podnebje).
Nalepka izdelka je na hrbtni ali spodnji strani.

ODSTRANJEVANJE MED ODPADKE
Ta simbol pomeni, da tega izdelka ni dovoljeno odvredi
med gospodinjske odpadke. Nestrokovno
=== shranjevanje/odstranjevanje odpadnih naprav ali
baterij/akumulatorjev lahko morebiti zaradi vsebovanih
Skodljivih snovi Skodi okolju in/ali zdravju ljudi in privede do
sankcij v skladu z veljavno zakonodajo. Oddaja na uradnih
zbiralid¢ih je brezplacna in predpisana z zakonom, zagotavlja
pravilen nacin odstranjevanja odpadkov ali njihove
obdelave/recikliranja in pomeni prispevek k obvarovanju
okolja. Informacije dobite pri upravnih organih, na deponijah
odpadkov za predelavo ali v specializiranih trgovinah. Vecje
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trgovine (s prodajno povrsino za elektriéne naprave > 400m?)
manjSe naprave (vse mere < 25cm) brezplacno vzamejo nazaj,
druge trgovine samo ob nakupu enakovrednih naprav. Baterije/
akumulatorje po moznosti odstranite.

NAPOTKI ZA BATERIJE
Ta izdelek obsega akumulatorske baterije z nikelj-
E kovinskim hidridom. Uporabljajte izklju¢no primerne
polnilnike. Izdelka/baterije ne poskoduijte, odprite ali
razstavite. Ne uporabljajte v vlazni/korozivni okolici. Ne vrzite jih v
ogenj in jih ne izpostavljajte visokim temperaturam (> 60°C/140°F).

NAPOTEK O SKLADNOSTI

Pod vplivom mocnih staticnih, elektricnih ali visokofrekvencnih polj
(radijske naprave, mobilni telefoni, sprostitev mikrovalov) lahko
pride do neugodnega vpliva na delovanje naprave (naprav). V tem
primeru poskusite povecati razdaljo do motecih naprav.

TEHNICNA PODPORA
www.speedlink.com

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

See toode on videomangude konsooli kontrolleri laadija, mis on
ette ndhtud kasutamiseks kodudes ja biiroodes kuivade ja suletud
ruumide puhul. Seade on hooldevaba. Seadet ei tohi avada

ega selle kahjustuste korral kasutada. Jéllenbeck GmbH ei vota
vastutust hooletust, asjatundmatust véi mitteotstarbekohasest
kasutamisest tingitud inimvigastuste v& varakahjude eest.

OHUTUSNOUDED
Ka véljaliilitamise jargselt on seadmes vOrgupinge, see
katkestatakse alles parast toitepistiku v8rgust lahtiihendamist.

Toitepistik peaks asuma kergesti juurdepdésetavas kohas
seadme ldhedal, ei minimeerida juhtmetest tingitud
komistamisohtu. Seadet ei tohi asetada vedelikesse, need
vdivad pohjustada rikkeid, elektrilédke voi tulekahjusid.
Seadme peale ega korvale ei tohi asetada ei vedelikega
anumaid (nt vaase) v&i lahtise tule allikaid (nt kiiiinlaid).
Piisava jahutuse tagamiseks peab seadet imberringi
imbritsema vdhemalt 2cm vaba ruumi; seadme korpuse

avasid ei tohi katta esemete ega tekstiilkatete (nt tekkidega),

avadesse ei tohi midagi sisse toppida. Seadet tohib
kasutada ainult sobilikes kliimatingimustes (imbritseva
keskkonna temperatuuril 0 kuni 35°C). Toote etikett asub
seadme taga- voi alumisel kiljel.

UTILISEERIMINE
See siimbol tdhendab, et toodet ei tohi utiliseerida
koos muu olmepriigiga. Kasutusest kdrvaldatud
== seadmete, patareide v0i akude nduetevastaselt tehtud
hoiustamine/utiliseerimine v&ib tulenevalt sisalduvatest
kahjulikest ainetest kahjustada keskkonda ja/vdi inimtervist
ning viia diguslike sanktsioonide rakendamiseni. Seadmete
draandmine ametlikku kogumispunkti on tasuta ja diguslikult
ette ndhtud, tagab korrektselt Iabi viidava utiliseerimise/

taaskasutusse votmise ja annab panuse keskkonnakaitsesse.

Infot annavad ametkonnad, eriala ettevétted voi utiliseerijad.
Suured miiiijad (elektroonikaseadmete miiiigipind > 400m?)
votavad vaikeseid seadmeid (k8ik mddtmed alla 25cm)
tasuta vastu, teised ainult samavdarse(te) toode(te) ostul.
Vdimalusel eemaldada patareid/akud.

JUHISED AKUDE KOHTA
Toode sisaldab nikkel-metallhiidriidakut. Kasutada
E tohib ainult sobilikke akulaadijaid. Toodet/akut ei tohi
kahjustada, avada ega lammutada. Toodet ei tohi

EE



kasutada niiskes/korrodeerivas keskkonnas. Toodet ei tohi
tulle visata ega hoida kdrgete temperatuuridega
(> 60°C/140°F) keskkonnas.

VASTAVUSKINNITUS

Tugevate staatiliste, elektriliste v6i kdrgsageduslike véljade (nt
raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineseadmed) olemasolul
voib esineda seadme(te) toimimises haireid. Sellisel juhul proovige
suurendada vahekaugust hdireid tekitavatest seadmetest.

TEHNILINE TUGI
www.speedlink.com

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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TNy W A1 YT MY RIX.

YMOTPEBA N0 NPEAHA3HAYEHUE

To31 NPOAYKT CAYXW KaTo 3apsiiHO YCTPONCTBO 38
KOHTPO/Eep 33 KOH30/1a 3@ BUAEO WPy 3a AOMaLLHa
nan opuc ynotpeda B Cyxu, 3aTBOPEHM NOMELLIEHMS.
Toit He ce Hyx/ae OT noaapbxka. He oTBapsiite u He
n3nonsgaite npu nospesa. dupma Jollenbeck GmbH
He noema OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAM Ha NPOAyKTa nu
HapaHsABaHWA Ha NuLLa B Pe3yNTaT Ha HeBHUMATeNHa,
HenpaBWIHa K HECHOTBETCTBALLA Ha MOCOYEHOTO
npeaHa3sHayeHne ynotpeoda.

YKA3AHUS 3A BESOMACHOCT

CblLo 1 cnea U3KNoYBaHE Ha ypeaa B Hero Ma
eNeKTPUUECKO HanpexeHue, KaTo efBa cnef Usk/yBaHe
Ha 3axpaHBaLLKA Lencen TOi e 0TKaueH OT Mpexarta.
KoHTaKTHT TpI6Ba 1a Ce HaMupa Ha NeCHO AOCTbNHO MACTO
B 61130CT [0 ypena, Taka e kabenvT Aa He NpeAcTasnsBa
0MaCcHOCT OT CNbBaHe. He u3naraiite ypeaa Ha TEYHOCTU, Te
MOraT a NPUUMHAT AedekTi, TOKOBM yaapn uan noxapu. He
nocTaBsiiTe CbI0BE C TRYHOCTY (Ba3n W Ap. NoaoGHN) nn
OTKPWT OF'bH (CBELLM 1 AAP. NOAOBHM) BbPXY WAV 10 Ypeaa.
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Ocurypete 0K00 2 CM pa3CTosHUe 3a J0CTaTb4YHO NPOBETPEHUE;
He NMOKpWBaiiTe OTBOPHUTE C NPEAMETH UV TEKCTUNHM NNaTOBE
(MOKPWBKM 1 Ap. NOA06HW), He BKapBaiTe HULLO B TSX.
M3non3Baitte camo npu 0 fo 35°C (ymepeH knnumar). ETuKeTsT Ha
npoayKTa ce Hamupa Bbpxy 3a/iHaTa UK 1oN1HaTa CTpaHa.

N3XBbPNAHE

To3u cuMBON 03HaYaBa, Ye NPOAYKTLT He TpsbBa fa ce

N3XBBPAS C JOMAKNHCKaTa CMeT. HenpaBunHo CbxpaHeHune/
W= 13XBbPASHE Ha CTapu ypeaun unv 6atepuu/akymynatopu
MOXe B Pe3yNTaT Ha eBEHTYalHO CbAbpXaLluTe Ce BpeaHH
MaTepuany 4a yBpean okonHaTa cpeaa u/mam YoBeLLKOTO 34paBe
1 ia foBefe 0 CaHKLMM CbIMacHO 3aKOHOAATENCTBOTO.
lMpenaBaHeTo B 0duLManeH NyHKT 3a CbOupaHe e 6e3nnaTHo 1 ce
N31CKBA OT 3aKOHA, KaTo 0CBEH TOBa OCUTYpPsiBa NPABUAHOTO
N3XBBPASHE UK PELMKNMPaHE/NOBTOPHO N3M0N3BaHE U
[ONPUHACH 3a 3alLuTaTa Ha OKoNHaTa cpeda. MHdopmauns we
nosyynTe OT CbOTBETHUTE OPraHu, MyHKTOBE 3a PeLMKApaHe uu
cneumanu3npany MarasuHu. fonemuTe Tbprosuy (Tbproscka naoLL
3a enekTpuyecku ypean = 400m?) npuemar MankuTe ypean
(BCMykuM pasmepm < 25cm) 6e3nnatHo, a Apyru camo npu
3aKynyBaHe Ha eKBMBANEHTHN NPOAYKTU. 10 Bb3MOXHOCT
n3Bagete barepunte/akymynatopure.

YKA3AHUS 3A BATEPUUTE
To3u NPOAYKT ChbAbPXa HUKeN-MeTan-xuapnaeH
E akymynarop. /13non3saitte enHCTBEHO NOAXOAALLN
3apsiaHu YCTPOCTBa. He yBpexaaiTe, otBapsiite nam
pa3rnobsBaiiTe NpoayKTa/akymynatopa. He u3nonssaiite BbB
BNaxHa/kopo3upalla cpeaa. He xBbpnsiiite B OFbH U He u3naraite
Ha BUCOKuM Temnepatypu (> 60°C/140°F).

YKA3AHUE 3A CbOTBETCTBUE

[lof, BANSIHKETO Ha CUHN CTATUYHM, €NeKTPUYECKN Nan
BMCOKOYECTOTHM NONeTa (PaAMOo CbOPHXEHNS, MOOUIHN

TeneGOoHN, MUKPOBBAHOBN Pa3psiii) MOXe [ia Ce CTUrHe

[0 HapyLeHns BbB GyHKLMATA Ha ypeda (Ha ypeanTe). B SK
TO3W Cy4yai ce onuTanTe [a yBenumuute pa3crosHNeTo 4o
CMYLLABALLMTE Ypeau.

TEXHWYECKA NMOAAPBXKA
www.speedlink.com

Mons, 3ana3eTte Ta3u nHopmMaums 3a Obgela ynorpeda.

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento produkt slizi ako controller nabijacka pre hernu
videokonzolu pre doméce alebo kanceldrske pouZitie

v suchych, uzatvorenych miestach. Nevyzaduje tdrzbu.
Neotvdrajte ani pro poskodeni nepouzivajte. Spolo¢nost
Jollenbeck GmbH nepreberd Ziadne rucenie za

Skody na produkte alebo poranenia 0s6b v dosledku
neopatrného, neodborného pouzivania alebo pouzivania
nezodpovedajlceho uvedenému tcelu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Aj po vypnuti existuje v pristroji sietové napatie, odpoji sa
od siete az po vytiahnuti sietovej zastrcky. Zasuvka by sa
mala nachddzat v blizkosti pristroja tak, aby bola lahko
pristupna, kabel nesmie prestavovat nebezpecenstvo
zakopnutia. Pristroj sa nesmie vystavovat kvapalindm, tieto
mozu sposobit chyby, zdsahy elektrickym priidom alebo
poziare. Neumiestiujte na pristroj ani vedla neho nddoby s
kvapalinami (vézy a i.) alebo otvoreny ohen (sviecky a i.). V
odstupe 2cm po celom obvode sa postarajte o dostatocné



vetranie; otvory nezakryvajte predmetmi alebo textiliami (decky
ai.), ani do nich ni¢ nevslvaijte. Pristroj pouZivajte iba pri teplote
0 az 35°C (vhodna klima). Etiketa pristroja sa nachddza na zadnej
alebo spodnej strane.

LIKVIDACIA

Tento symbol znamena, Ze produkt sa nesmie zlikvidovat s

domovym odpadom. Neodborné skladovanie/likviddcia
m==starych zariadeni alebo batérii/akumuldtorov méze kvoli
podla moznosti obsiahnutym $kodlivym latkam Skodit Zivotnému
prostrediu a/alebo ludskému zdraviu a viest k sankcidm podla
zékonodarstva. Odovzdanie na oficidlnom zbernom mieste je
bezplatné a predpisané zakonom, zabezpecuje spravnu likvidaciu
alebo zhodnotenie/opétovné pouZitie a prispieva k ochrane
Zivotného prostredia. Informaciu poskytnd drady, zberné dvory a
Specializované obchody. Velkoobchodnici (predajna plocha
elektrickych pristrojov > 400m?) prijimaji malé pristroje (vietky
rozmery < 25cm) bezplatne, ostatné iba pri kiipe rovnocennych
produktov. Batérie/akumuldtory podla moznosti vyberte.

POKYNY PRE BATERIE
Tento produkt obsahuje akumuldtor z niklu/hydridu kovu.
E PouZivajte vylu¢ne vhodné nabijacie zariadenia. Produkt/
akumulator neposkodzujte, neotvdrajte ani nerozoberajte.
NepouZivajte vo vihkom/korodujlicom prostredi. Nehddzte do ohia
ani nevystavujte vysokym teplotdm (> 60°C/140°F).

UPOZORNENIE NA ZHODU

Za posobenia silnych statickych, elektrickych alebo vysoko
frekvencnych poli (rddiové zariadenia, mobilné telefény,
mikrovinné vyboje) moze dojst k ovplyvneniam funkcie zariadenia
(zariadeni). V tomto pripade sa pokUste zvacsit vzdialenost k
rusivym zariadeniam.

TECHNICKA PODPORA
www.speedlink.com

Tdto informaciu uchovaijte, prosim, pre buddce pouzitie.

SK



TECHNICAL SUPPORT

Having technical problems with this product? Get in touch
with our Support team — the quickest way is via our website:
www.speedlink.com

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden
Sie sich bitte an unseren Support, den Sie am schnellsten
iber unsere Webseite www.speedlink.com erreichen.
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